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Thanh vién gia dinh bang tiéng Tay Ban Nha

Tir vurng ti€ng Tay Ban Nha vé cac thanh vién trong gia dinh, tir bé me, con céi dén éng ba, anh chi em ho va ho hang bén

vo, bén chéng, kém phat am, ban dich va vi du.

Gap to gidy theo dudng nét dirt, hodc che phan nghia bing mét dai gidy rdi kéo dan xudng khi ban nhé ra tirng nghia. Sau
dé che céc tir va nhé lai ching dua vao phan nghia. Méi 1an nhé ra mét tir ngay 1ap tirc, hay danh dau vao mét 6.

Tiéng TAy Ban Nha - Gia dinh - 69

TIENG TAY BAN NHA

1 la familia [1a fa milja]
Mi familia es grande.

2 los padres [los 'padres]
Mis padres viven en Madrid.

s el padre (el paore]
Mi padre es un buen hombre.

4+ la madre [1a ‘maore]
Mi madre es la mejor del mundo.

5 el papé [el pa'pa]
Papa, ;vamos al parque?

6 la mama [1a ma'ma]
Mama, tengo hambre.

7 el hijo [el 'ixo]

El hijo de mi vecino es muy inteligente.

s la hija [1a ixa
Ella es la hija de mi amigo.

o el hermano [l ¢r'mano]
Tengo un hermano mayor.

10 la hermana [la er'mana]
Tengo una hermana menor.

11 el abuelo [el 2 pwelo]
Mi abuelo tiene ochenta afos.

12 la abuela [1a 2 pwela]
Mi abuela me quiere mucho.

13 el nieto [el njeto]

Mi nieto es muy travieso.

14 ]la nieta [1a njeta]
Mi nieta es muy inteligente.

15 el to [el ‘o]
Mi tio es un gran cocinero.

16 la tia [la ta)
Mi tia es muy amable.
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NGHIA DA NHO
gia dinh

Gia dinh t6i dong ngudi.

bé me, cha me

B& me tdi s6ng & Madrid.

cha, bo

B6 t6i |a m6t ngurdi tét.

me

Me t6i la ngudi me tuyét voi nhat thé gidi.
bd, ba

Bé oi, minh di céng vién nhé?
me, ma

Me oi, con déi.

con trai

Con trai cla hang xém tdi rat thdng minh.
con gai

C6 dy la con gai cua ban toi.
anh trai, em trai

T6i c6 mét anh trai.

chi gai, em gai

T6i c6 mot em gai.

ong

Ong t6i tam muoi tudi.

ba

Ba rat thuong toi.

chau trai

Chau trai t6i rat nghich ngom.
chau gai

Chau gai cla t6i rat théng minh.
chu, bac, cau

Chu t6i 1a mét dau bép gidi.

co, di

Di t6i rat t6t bung.
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TIENG TAY BAN NHA

el primo (el primo]
Mi primo vive en México.

el sobrino [el so'Prino]

Mi sobrino es muy pequefio.

la sobrina (12 so prina]
Mi sobrina es muy guapa.

el marido (el marido]
Mi marido trabaja en un hospital.

la mujer (12 muxer]
Te presento a mi mujer, Carmen.

el bebé (¢ pepe]

El bebé esta durmiendo.

el novio (el nopjo]
Mi hermana tiene novio.

la madrastra (12 ma drastra]
Mi madrastra es muy buena conmigo.

el arbol genealdgico (¢l ‘acpol xenea
'loxiko]

En clase dibujamos nuestro arbol genealdgico.

los hermanos [ios er'manos]
¢ Tienes hermanos?

mayor [major]
Mi hermano mayor tiene veinte afnos.

el hijo mediano (¢l 'ixo me'sjano]
El hijo mediano suele ser el mas tranquilo.

el hijo tnico (¢l ixo ‘uniko]
Soy hijo Unico: no tengo hermanos.

el gemelo (¢l xe melo]

Mi hermano y yo somos gemelos.

la bisabuela [ pisa pwela)
Mi bisabuela cumplié cien afos.

el bisnieto (¢! pis njeto]

Mi abuela ya tiene un bisnieto.

el familiar [ fami‘ljac]
Tengo muchos familiares en el extranjero.

el parentesco [el paren tesko]

¢ Qué parentesco tienes con Marta? —Es mi prima.

el antepasado [l antepa'sado]
Mi antepasado mas famoso fue un general.

el descendiente [l desten djente]
Es descendiente de una familia de pescadores.
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NGHIA PA NHO

anh em ho

Anh ho t6i séng & Mexico.

chau trai

Chau trai t6i con rat nhé.
chau gai

Chau gai t6i rat xinh.

chéng

Chéng t6i 1am viéc & bénh vién.
Vo

Xin gigi thiéu v&i ban vor t6i, Carmen.

em bé
Em bé dang ngu.

ban trai

Chi gai t6i c6 ban trai.

me ké

Me k& cuia tdi d6i xtr véi toi rat tot.

cay gia pha

Trong I&p, ching t6i vé cay gia pha ctia minh.

anh chi em
Ban cé anh chi em khong?

16'n hon, 1&'n nhat (tudi)

Anh ca cla t6i hai muoi tudi.

con giira

Pira con giira thudng la dira diém finh nhat.

con mot
Toi la con mét: t6i khdng c6 anh chi em.

anh em sinh d6i, chi em sinh do6i

Anh trai t6i va téi la anh em sinh déi.

ba cé

Ba c6 cua tdi da tron mot tram tudi.

chat

B t6i da c6 mét dira chat.

ngu&i than, ho hang

T6i c6 nhiéu ngui than & nuéc ngoai.
quan hé ho hang

Ban cé quan hé gi v&i Marta? — C6 dy 1a em ho téi.
t6 tién

T4 tién ndi ti€ng nhat cla t6i [a mét vi tudng.
hau dué, con chau

Anh &y 1a hau dué ctia mét gia dinh ngu dan.
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TIENG TAY BAN NHA

el apellido (el ape'jioo]
En Espafia cada persona tiene dos apellidos.

la pareja [1a pa'rexa]
Vivo con mi pareja en Sevilla.

la novia [la nopja]
La novia estaba radiante con su vestido.

la prometida [la prome'tida]
La prometida del principe es una periodista.

la boda (12 ‘ooz

La boda sera en junio.

CaASaArse [ka'sarse]
Se casaron en una ceremonia preciosa.

casado [kasado]
Mis padres llevan treinta afios casados.

soltero [sol'tero]
Ella esta soltera y busca pareja.

el matrimonio [l matri'monjo]
Un matrimonio joven vive en el tercer piso.

los recién casados [los re'Bjen ka'sados]

Los recién casados estan de luna de miel.

el anillo de boda (el 2 nijo 3¢ ‘Bodal
Perdié su anillo de boda en la playa.

el padrino (el pa orino]
Mi tio es mi padrino.

la dama de honor [la 'dama de o 'nor]
Mi hermana fue mi dama de honor.

la familia politica [z fa milja po'litika]
Pasamos la Navidad con mi familia politica.

el sSuegro (el sweyro]
Mi suegro es un hombre muy amable.

la suegra (12 sweyra)
Mi suegra es muy amable.

el yerno (¢l jerno]
Mi yerno es un buen hombre.

la nuera 12 nwera]
Mi nuera es una cocinera excelente.

el cuniado (¢l kupaso]
Mi cuhado es un gran amigo.

la cunada (12 ku'pasa)
Mi cuilada es muy simpatica.
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NGHIA

ho
& Tay Ban Nha, mdi ngudi 6 hai ho.

ban do’i, nguoi yéu, cap doi

T6i sdng cung nguw&i yéu & Sevilla.

ban gai, c6 dau

Cb6 dau rang r& trong chiéc vay cudi.

vi hon thé

Vi hén thé clia hoang tir 1a mét nha bao.
dam cu&i

Pam cuwéi sé dién ra vao thang Sau.

két hon, cuéi

Ho da két hén trong mét budi I€ tuyét dep.
da két hén

B4 me t6i da két hén duoc ba muroi nam.

doéc than

C6 &y ddc than va dang tim ban ddi.

hén nhan, cap vo’ chéng
M6t cép vor chdng tré séng & tang ba.

cap vo’ chéng méi cudi

P6i vor chéng méi cuéi dang di hudng tuan trang
mat.

nhan cu &

Anh 4y 13m mat nhan cwéi trén bai bién.

cha d6° dau, phu ré

Ch t6i 1a cha d& dau cua toi.

phul dau

Chi gai t6i la phu dau cua toi.

gia dinh bén chéng, gia dinh bén vo

Chung t6i dén Gidng sinh cung gia dinh bén chéng.

bé chéng, b6 vor
B6 chéng t6i la mot ngudi rat t6t bung.

me chéng, me vo’
Me chéng t6i rat t6t bung.

conré

Con ré tdi 1a mot ngudi tot.

con dau

Con dau t6i ndu &n rat gidi.

anh ré, em ré, anh vo', em chéng

Anh ré t6i 1a mot ngurdi ban tuyét voi.

chi dau, em dau, chi chéng, em vo
Chi dau t6i rat d& mén.

PA NHO
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TIENG TAY BAN NHA

el padrastro (el paorasico]
Mi padrastro me trata como a su propio hijo.

el hermanastro [el erma’'nastro]

Tengo un hermanastro mayor que yo.

el hijastro [el i'xastro]
Mi hijastro es un buen chico.

el medio hermano (el ‘mesjo er'mano]

Mi medio hermano tiene el mismo padre que yo.

el nifo (el nipo]
El nifio tiene cinco anos.

la infancia (12 in fan6ja]
Tuve una infancia feliz.

el adulto (e 2 sulio]

Los adultos deben ser responsables de sus actos.

criar [kri'ac]
Mis abuelos me criaron en el pueblo.

adoptar [adop'tar]
Mis tios adoptaron a una nifia.

el huérfano (el ‘werfano]
El huérfano fue adoptado por una familia.

la maternidad (12 materni 3a3]
La maternidad le cambio la vida.

el hogar [cioyar)
Hay cinco personas en este hogar.

el divorcio (¢l di'pordjo]
El divorcio es un proceso dificil.
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NGHIA

cha duong
Cha dwong déi xtr véi tdi nhu con ruét.

anh em trai ké
Téi c6 mot anh trai ké 16N tudi hon toi.
con trai riéng

Con trai riéng cua t6i la mot cau bé ngoan.

anh em trai cung cha khac me, cuing me
khac cha

Anh trai cing cha khac me cua t6i c6 chung b6 véi
toi.

dira tré, cau bé

Cau bé nam tudi.

tudi tho', th&i tho' au

T6i da c6 mét tudi tho' hanh phuc.

nguwo'i I6'n, nguoi trurd’ng thanh
Nguw&'i 16n phai chiu trach nhiém vé hanh déng cla
minh.

nuéi day, nudi nang

Ong ba da nuéi t6i I6n & lang qué.

nhan con nuoi

C0 chu t6i da nhan nudi mot bé gai.

tré mo coi

Bira tré mé céi duoc mét gia dinh nhan nudi.

thién chirc lam me, thai san
Viéc lam me da thay ddi cudc doi co Ay.

t6 am, hd gia dinh
C6 nam ngurai trong hd gia dinh nay.

su' ly hén
Ly hon la mot qua trinh khé khan.

PA NHO
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Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con s8 & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.

con ré

ho

chi gai, em gai

chat

ba

ban trai

nhan con nudi

anh chi em

me ké

chi dau, em dau, chi chéng, em
Vo

cay gia pha

13 tién

anh em trai ké

vi hén thé

nhan cudi

anh em sinh doi, chi em sinh doi

co, di

ban gai, c6 dau

thién chirc 1am me, thai san

su ly hon

con dau

con gitra

quan hé ho hang

em bé

phu dau

cha d& dau, phu ré

anh em trai cung cha khac me,
cung me khac cha

dam cudi

ban d&i, ngudi yéu, cap doi

tudi tho, thoi tho au

hén nhan, cap vo chéng
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chau gai

ong

con trai

Vo

cha duong

me

hau dué, con chau

b6 chéng, b6 vo

me, ma

chau trai

con gai

anh ré, em ré, anh vo, em chong

dbc than

I&n hon, 16N nhat (tudi)

chéng

chu, bac, cau

t6 am, ho gia dinh

con mot

cap vo chéng méi cudi

con trai riéng

nudi day, nudi nang

chau trai

me chdng, me vo

tré mo coi

cha, bo

anh trai, em trai

anh em ho

gia dinh bén chdng, gia dinh bén

Vo
nguoi I6n, nguoi trudng thanh

nguoi than, ho hang
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